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tng!
orning: |
Sl)r0 t(k)lg slzl})ject, you need to get the book. In this book, we
have 8 chapters, and we are going to take all of them.

lot of unwanted pages:
I e n introduction; it talks about the term

first chapter 1S @ i
1 : fit, and the origin.

«dictionary,” the history of 1t, & ey )
Then, we have some definitions for the word “dictionary”,

and the first dictionaries in English, apd.then,. we have some
theoretical information about the first dictionaries 11 Enghsh..
n about what type of information

It also has some informatio !
provided by 2 dictionary. Then, WC€ have the differences

between lexicons and dictionary.
¢ ok 3k ok ok oK

Now, we move to the second chapter: . _
It is about word information; what 18 the information

provided by the dictionary? '
FLASIL Lo Lay pandl) (o 130

It provides the meaning of the word, how the word is spelled,
pronounced and how we use the word in different contexts.

This chapter also deals with semantic information and words
relations. This means that when the same word comes in

different contexts, the meaning differs.
% %k ok % ok %

Chapter three:

Words Formation Process: this chapter contains lists of
suffixes and prefixes and their meaning.

The meaning that these affixes give to the words they are
attached to.

For example:

Translate becomes translator.

“or” turns the word into the person who does the job.
s ok o ok K
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Now, let us move to chapter four:

Semantic Domain: in this chapter, we will be introduced to a
dictionary called Thesaurus (< jiall),
Thesaurus: it gives you a list of words that are synonyms to the
word that you searched.
s ok o s ok e

Chapter five:

This chapter is easy; it talks about idiomatic expressions
(idioms).

The meaning of the idiom has nothing to do with the literal
meaning of it.

For example:

He kicked the bucket.

The meaning is that he died, and it has nothing to do with the
literal meaning of the idiom.

% o o o ok ok

Chapter six:

It talks about non-standard language; as you know, we have
standard and non-standard language.

Non-standard: 4!

The translator should take into consideration that the slang is
non-standard language (informal), and this slang cannot be
found in the dictionary.

a0k ok ok 3k ok

Chapter seven:

Academic Discipline: this means academic fields.

Here, the translator should know that there are a lot of fields
such as: political, medical, legal field, and in every field, we
have a specific terminology that we should know.

‘Sometimes, we cannot find some medical terms in the ordinary
dictionary; that is why we should look at the specialized

dictionary. |

8 ok ok ok ok
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) 1 eight: bty

;:;::g:ql d%ctionarics, this means that there are dictionarjeg
that has two languages.

For example: AN

Oxford dictionary: English- Arabic dictionary.

Chapter one
By way of Introduction

Let us start reading: AN 2

The term "dictionary" came into the English language from
the Latin word "dictionarium" whose origin in Latin is
"diction" which means "a saying " from Latin "dicere' which
in turn means to speak.

Then, the origin of the word “dictionary” is Latin.

Diction: which means g saying in Latin.

Dicere: which means fo speak in Latin.

Noah Webster defined the term dictionary as "a book
containing the words of a language arranged ir alphabetical
order, with definitions, etymologies, pronunciations and other
information"'.

Aige Al Glls o (g gy IS" Adly (o galil) pllaaa ey 78 Gie
G Wby ghilly s Jpaly cliypdl g o) il qua
M 1ila glaal)

Then, he said that the dictionary is organized in an alphabetical
order, it contains definitions, etymologies, pronunciations and
other information.

Etymologies: the study of the origin of the word (The history of
the word).

‘Now, we move to another definition:

A dictionary, according to the Franklin electronic
Encyclopedia is a published list, in alphabetical order, of the
words of a language, explaining and defining them, or, in the
case of a bilingual dictionary, translating them into another
languages.
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?gﬂgs@“uti A 1y SN (<) 8 Ao g gl Ty (pugall) iy
Alll (A (ugaldl] s A of Lgh ety Lga pdi dua dall] clals] gand)
(s Al ) g i

S0, both definitions are similar.
In Encyclopedia, the dictionary is bilingual; so, we have the
translation of the words in the other language.

Modern dictionaries also provide hyphenation, synonyms,
Si“erived forms, and etymology.
ALLal) JWilly cldalyally hyphenation bay Lasl) usal gil! jigs
Aalsl Jual g

Hyphenation: linking two words using a hyphen (-).
Synonyms: <ilayf jie
Derived forms: ciliill

The.modern dictionary is often prescriptive, attempting to
establish certain forms as preferable.
SadY e e JLS] pLA) () glagy T 5 Capdad) G galil 985 La LS

Prescriptive: this means that the modern dictionary gives
different contexts for the same word with examples.

Lexicography: (sl 4,18

Lexicographer: the person who writes the dictionary.

The major concern of a dictionary is to give the meaning (s)
of the entries it includes.

Ly ) clalsl] (A gl) dra pllae) b Gugalill ) g Al

1. The major concern of the dictionary is to give me the
meaning/s of entries (words) that it includes.

If, for instance, a particular entry belongs to more than one
part of speech, its occurrence in all these cases has to be
explained and exemplified.

@S] (pa dafg 5 5o Ca 81 ) a0 (Al Jpna (Ao lalSl) (saa) cils 1)
AU T AL sy iy 1 Eygon (i

2. Part of speech: the dictionary tells me if this word is a noun, a
verb, an adjective, etc. and it is going to give me examples for

these words.
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e field or discipline to which 3 |

Some dictionaries indicate th
medicine, law, religion,

particular entry belongs to: science,

literature, etc. ' T s
polad) cdima Aals Adl) a0 TR aaddl) of Jiaall U'“ ol g8l lary ks
@\ (¥ g (il g G gl bl g

e

For example: . 1
3. It gives me that X term belongs and used in/to science fields.

Dictionaries might also indicate the origin of entries. If the |
language in question is English, a dictionary might specify that
such a word is an Anglo-Saxon, Greek, Latin or Arabic origin.
Ay sulay) A Ainall All) cils 1) el Jual ) Ll gl il ypis B
of (Anglo-Saxon) p sl dual (o (b Aaldli 08 O agall) ssay S8

S 3 (d 9 (o 5

4. The dictionary gives you the history of the word.

For example:
If the origin of the word is: Anglo-Saxon (old English), Greek,

Latin or Arabic.
[ The number of meanings of a particular entry depends on
the different contexts it can be used or it can occur in.
o cay o) aladtad (Say A AdlEl) cilfyud] do AalS  Jlaa 23 daay
Mg &iaag
5. The dictionary gives the number of meanings to the same

word.
alidy 3l 0S8 ol Al il 2o e L il (aall 220 daing
ALK iaa
A dictionary compiler has to investigate all the possible
instances in which a particular entry has or had occurred and
then list all these possible meanings. The compiler of a
bilingual dictionary is usually expected to exert a double effort.
;.i Gusad ) Aldiadl) ci¥lad) gan o Giatly o galdl) 38 gy O
bile ad gial) o Aldiaall laal) o3n JS 3 pou i dgd clita gl La Al 48 clias
Lol Taga ) (A g palhl) LS J ol
Compiler: the person who writes the dictionary. (s sl c)
Why does the compiler exert a double effort?
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Student: because some dictionaries are bilingual

Teacher: exactly, the dictionary might have two 'lax d
two gqn_tcxts. it

'If he restricts.himself to a translation of the meaning (5)
glVCl‘l ‘to 3.1 part..lcular entry on their face value without an
mvestlgat;(m of thfz samples, examples, cases, occasions or
con.texts these entries were used in, the exact meaning is not
easily transferable to the target language

. u . M 2 .-'
_.J‘)..:s; ‘-‘“T‘*Wuh*“ (el crineall day i dualli 3y O 13
g by gf il of c¥lal) gf 831 o i) B ggiasl) (g0 Jaid
Al ) Alggay AR (Say Y (3B vl O cdalsl) oda (g Craddud

s

Face value: the known meaning of the word.
If the compiler strict to the face value, then the real meaning of

the word would be lost and not delivered.

For example:

The word “Bank” which means (wipadll), but when we say
“River bank”, then this means ( el diz),
éd“’.\w\ Cra yaadl AN Q‘QJALU\ (gixall e il aaie) 1) ! 13¢d

questions that will come in the

An example about the type of

exam:
What kind of information provided by a dictionary?
The answer:
1. meanings.
9. which part of speech.
3. to which field this word belong.
4. the origin of entries.
5. the number of meanings.

Now, let us continue reading:

Since language penetrates into every aspect of human life,

these different aspects have their own worlds or fields of

words. Economics, politics, law, medicine, health, science

T
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with its fields, humanities with all the fields and sub - fields

comprising them have specific terminology. A compiler of a
 dictionary is not expected to be an expert in all disciplines
-and worlds of academia. In his compiling of a dictionary, he |
‘usually resorts to dictionaries compiled for each field i.e.,
"specialized dictionaries".

il gadl ada o (&2 SLal Gl Ga il J8 A Jadam Aaly oY 1k
Ol Al y SLaT®Y) L4y Aald LS Y all e L ddlia)
Vaally SVl JG AT aglally yiVlaw asialls daally ol |
;a‘ Casaldll OIS G aB5% Y Sadaa Slalbias L Lha ST AN A i) |
,“"“‘ f-u:l‘ Aaanals .H:...ﬁa s Slasdl aaa o s oS
Lol ol Jlaa J9 dveaall Gl sl A Ll L dde e galal!
| E oo
Here, they are talking about the compiler, and how he does not
have to be an expert in all field of knowledge; he resorts to

"specialized dictionaries" and try to use them.

. A dictionary compiler is expected to include such
' classification and specification of the entries used in his or her
'work.

| Aardiocal] cilelel] Cilial gall g Ciuiuatlt 138 (g salll) IS pudas o 23 5541
Al

That means when the compiler takes words from a “specialized
dictionary”, he should say to what field the word belongs (medical,
political...etc.)

No single dictionary can be so rich and comprehensive to
include in between its covers all the terms, or entries making
up the field and sub-ﬁelfls of knowledge mentioned above.

e 4dbb (s el Suag Sl Dk 008 o (S aaly ugall 2y Y
38kl 4 aall e il cllaally Jaadl Jedi AN clddl) g Cladbadl)
>N

There is not such thing called as a complete dictionary.

Dictionaries are always arranged alphabetically; some f
dictionaries, however, classify their entries into families of
words or according to the subject matter at hand.

e
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LP"\ASM ol g2} g (8 (L) et Lgé-t:‘ Oasal 51l) Qa3 o L Ly |
Lo oyl iy of ) o e g o

This par?gaph is talking about thesaurus (<l w548), and
that this dictionary has a specific classification and form that is
different from the other dictionaries,

For example:
The word “border” (=),

Now, give me some words that have something in common with

this word.
Prim, edge, ...etc.

These words have some semantic features in common with the

word “border”.
Semantic: the study of meanings.

" These families include synonyms and related antonyms. Such
have some of the features characterizing a thesaurus when

symbols to each group or class.

o sl sl 00 pand Alal) Gl Cilabdaliall g Gl pal) cDUlal) 03A (pasall

gugald jpad (A Sl all (ny o Apalall usalgil) (g a3 B thesaurus

S Tigay ad cilid gl cile gana of cdile A cilalSl Cilial Lasic iy jall
Al gl A gana

dictionaries are called thesaurus. Ordinary dictionaries may |

they classify entries into families, groups or classes giving

There are some ordinary dictionaries that give you that the
thesaurus provides.

Such a process is a painful one. It might be considered many

dictionaries in one. Y i
Aty pugald A de gana (sl gl (o pandl 0 jis) (Say Addipa Alandl o

The process of putting two or more dictionaries together is a
ainful one, and puts a lot of pressure on the compiler.

Dictionaries included thousands of words. All of which are
dictionaries known to some speakers of the language. But no
can list all possible words since it is possible to add to the
vocabulary of a language in many ways.

£ [r—_ 0 AN
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L)) il pia ) ALLY) (Saall (e A Dikaal) cilaldl) puan 3 (S Y 0815
Ak Baxy
It is impossible to find a dictionary that has all the words in the
English language.
Everyday, there are new words.
That is the gap that the dictionary has.
There are always gaps in the lexicon-these are words that are
not in the dictionary but that can be added.
el b Bagage Cind clalS 0da o Ay —panall A il gad Laila dllia
Agilal (Say (8l

/7:\&“‘-' Cuiaadall and Adg ma (jusal g8 WS g clalsl) CalT (pusal gll) Claucal

Lexicon: a dictionary.

If I asked in the exam about the gap in the dictionary:

The answer should be: words that are not in the dictionary but
that can be added.

How these gaps came to be?

Student: 4ilasll

Teacher: exactly.

[ There are words that come into a particular language
because of certain cultural events, states or technical
developments, "intifada" "modem" "sim'. Such terms take
time to get into a dictionary- if they have a chance.

These are the gaps that they are talking about.

If we consider the sample dictionary entries cited in this
book, we would find that in addition to examples of usage,
entries provide other helpful information, such as
syllabication, pronunciation, part of speech, and, sometimes,
linguistic history, colloquial usage and synonyms. Lo,
sadud (I 138 (A 5y gSiall A gadl) (pu galdl) cilals JLESY) G s 13
aatial) (fha ¢ AT Basha claglen Claldl S5 cpladduny) Alial ) Al Al
) pladiuly el gl Sual) pany Ay a8 play (@bl

Lcildal sl

These are the information that provided by the dictionary, and

how the native speakers use the word in a context.

£ [re— 10 AN
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Syllab.icrfltion: how many syllables the word has.
Linguistic history: ¢ssalll 7 jill
Colloquial usage: 4xe 4l g 13} L) aladil 48

Dictionaries, then, provide not only semantic information

about e.ntries but phonological morpho-syntactic and socio
linguistic information.

Semantic information: YAl sl

The dictionary can provide all of the above information.

Morphology: how parts of the word create different meanings.

Syntax: how we put the words together to form a sentence.

Socio linguistic information: 4elaial 4 sl il glaa

That this word is used in America and this word is used in
another place.

How words are used by different groups in society.
ddkkokokkk

The basic differences between dictionaries and the lexicons.
are as follows: dictionaries tend to provide a linguistic
history of the word, synonyms, and examples of sentences in
which the word is used. Furthermore, they sometimes
distinguish among standard, colloquial, archaic and other
usages of a word.

The differences between dictionaries and lexicons:

All of the information that the dictionary gives, not necessary
the lexicons give.

The lexicon just gives me the meaning of the word.

It does not provide examples, how this word is used, etc.

Lexical items might be organized in two major ways:

- According to their phonological content or

- According to their semantic content.

As an example of the first method (phonological content),
consider the noun BANK. It is possible to list at least three
basic definitions for this term, as follows:

| [ u FPANC
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| BANKI (d-u) a place of storage for money or other
valuables.

BANK2 (42): land that rises from the edge of a body of
water,

_ BANKS3 (<a): a row of objects. il
Phonological content: is that the word has the same spellmg,
but it has different meanings.

Lexical items may also be groupul accordlng, to their
semantic, rather than their phonological similarity.

BANK1 would then be grouped with such items as SAFE

and VAULT because all three terms have similar meanings.

Semaniic content: it has the same semantic meaning but
different spelling.

I cannot use them as synonyms, but they have something in
common.

The last paragraph:

Another problem is lexical representation is the
multiplicity of meanings of certain common words such as
GOOD and EAT.

“Eat” is cited as an example in the next chapter.

However, one could add to that “eat his heart out” B cigay

"eat his words" s=ih . as for “Good”, for instance, we
notice that in expressions like “good government” ¢ A 9o
“good apples” ub Ul “good times” 3ipm <ésland “good up
ringing” 4alls 445, the meaning of “good” varies with the

noun it modifies.

Thank you everyone
b
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